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English

Description

This USB headset by Delock is suitable for playback and recording of audio
signals which can be used for working at home or for small business usage. It is
ideally suited for Skype, video conferencing or online-courses.

Technical details
« Connector: 1 x USB 2.0 Type-A male
« Directivity: omnidirectional
« Sensitivity:
Headphone: 103 dB +/- 3 dB
Microphone: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
« Frequency range:
Headphone: 20 Hz - 20 kHz
Microphone: 100 Hz - 10 kHz
* Impedance: 32 +/- 5 Ohm
» Sample rate: 16 Bit / 48 kHz for record and playback
» Cable remote control (loud / quiet / mute)
» 1 x LED indicator for microphone is muted
» Cable length: ca. 1.5 m
» Weight: ca. 126 g
* USB bus powered
* Plug & Play

System requirements

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 or above

* Mac OS 10.9 or above

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content
* USB headset
* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight
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% English

Driver Installation

1. Switch on your computer.

2. Connect the headset to an available USB port of your computer.

3. The driver will be installed automatically and you will receive a message
when the device is ready for operation.

Note:

If you previously installed another USB microphone or headset on your computer,
you may need to adjust the settings for the recording device and output device.
Select "USB Ear-Microphone" in the settings.

Configuration Microphone

Windows 8.1/10/11

1. Click with the right mouse button on the speaker icon on the task menu on
the right side down.

2. Click "Open Volume Mixer".

3. Click under "Input Device" on "USB Ear-Microphone" to select the
microphone.

4. To change the volume, click "Device Settings".

5. Then click "Levels".

6. Now you can adjust the level as required. Then click "OK".

7. To change the sampling rate, click "Device settings".

8. Then click "Additional device settings".

9. Then click "Extended".

10. Now you can set the desired sampling rate as desired. Then click on "OK".

Configuration Headphone output

Windows 8.1/10/11

1. Click with the right mouse button on the speaker icon on the task menu on
the right side down.

2. Click "Open Volume Mixer".

3. Click under "Output Device" on "USB Ear-Microphone" to select the

microphone.

To change the sampling rate, click "Device settings".

Then click "Additional device settings".

Then click "Extended".

Now you can set the desired sampling rate as desired. Then click on "OK".

Nooas
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Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 06/2024



E Deutsch

Beschreibung

Dieses USB Headset von Delock ist fiir die Wiedergabe und Aufnahme von
Audio Signalen im Home-Office oder fiir den Small-Business Bereich geeignet.
Es eignet sich idealerweise zum Skypen, fiir Video Konferenzen oder fiir Online-
Kurse.

Technische Daten
* Anschluss: 1 x USB 2.0 Typ-A Stecker
* Richtcharakteristik: omnidirektional
» Empfindlichkeit:
Kopfhorer: 103 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
» Frequenzbereich:
Kopfhorer: 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedanz: 32 +/- 5 Ohm
« Abtastrate: 16 Bit / 48 kHz fiir Wiedergabe und Aufnahme
« Kabelfernbedienung (laut / leise / stumm)
* 1 x LED Anzeige fiir Stummschaltung des Mikrofons
» Kabellange: ca. 1,5 m
» Gewicht: ca. 126 g
* USB Bus Power
* Plug & Play

Systemvoraussetzungen

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 oder héher

* Mac OS 10.9 oder hdher

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port

Packungsinhalt
» USB Headset
* Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
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E Deutsch

Treiberinstallation

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Schlielen Sie das Headset an lhrem freien USB Port des Computers an.

3. Die Treiber installieren sich automatisch und Sie erhalten eine Meldung,
wenn das Geréat betriebsbereit ist.

Hinweis:

Wenn Sie zuvor ein anderes USB Mikrofon oder Headset auf Ihrem Computer
installiert haben, missen Sie mdglicherweise die Einstellungen fiir das
Aufnahmegerat und Ausgabegerat anpassen. Wahlen Sie in diesen Einstellungen
"USB Ear-Microphone" aus.

Konfiguration Mikrofon

Windows 8.1/10/11

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher Symbol in der

Taskleiste unten rechts.

2. Klicken Sie auf "Sound-Einstellungen &6ffnen".

3. Klicken Sie bei "Eingabegerat" auf "USB Ear-Microphone" um das Mikrofon

auszuwahlen.

Um die Lautstarke zu é@ndern, klicken Sie auf "Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Pegel".

Nun kénnen Sie nach Belieben den Pegel einstellen. Klicken Sie

anschliefend auf "OK".

Um die Abtastrate zu andern, klicken Sie auf "Gerateeigenschaften”.

Klicken Sie auf "Zusatzliche Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Erweitert".

0. Nun kénnen Sie nach Belieben die gewlinschte Abtastrate einstellen. Klicken
Sie anschlieRend auf "OK".

[ o
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E Deutsch

Konfiguration Kopfhorer Ausgang

Windows 8.1/10/11

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher Symbol in der
Taskleiste unten rechts.

2. Klicken Sie auf "Sound-Einstellungen &6ffnen".

3. Klicken Sie bei "Ausgabegerat" auf "USB Ear-Microphone" um das Mikrofon

auszuwahlen.

Um die Abtastrate zu andern, klicken Sie auf "Gerateeigenschaften”.

Klicken Sie auf "Zusatzliche Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Erweitert".

Nun kénnen Sie nach Belieben die gewiinschte Abtastrate einstellen. Klicken

Sie anschlieRend auf "OK".

Nooahs

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 06/2024



I] Francais

Description

Cet écouteur USB de Delock est approprié pour la lecture et 'enregistrement
des signaux audios pouvant étre utilisés pour travailler chez soi ou pour de petits
travaux professionnels. Il est idéal pour Skype, les vidéo-conférences ou les
achats en ligne.

Détails techniques
« Connecteur : 1 x USB 2.0 Type-A méle
« Directivité : omnidirectionnelle
« Sensibilité :
Ecouteur : 103 dB +/- 3 dB
Microphone : -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
« Plage de fréquence :
Ecouteur : 20 Hz - 20 kHz
Microphone : 100 Hz - 10 kHz
* Impédance : 32 +/- 5 Ohms
* Taux d'échantillonnage : 16 Bit / 48 kHz pour enregistrement et lecture
« Cable de controle a distance (fort, faible, sourdine)
» 1 x LED indiquant que le micro est coupé
* Longueur du cable : env. 1,5 m
« Poids: env. 126 g
* Auto alimenté par le bus USB
* Plug & Play

Configuration systéme requise

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 ou version ultérieure

* Mac OS 10.9 ou version ultérieure

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I’emballage
* Ecouteur USB
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil
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I] Francais

Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. Brancher I'écouteur a un port disponible de votre ordinateur.

3. Ledriver sera installé automatiquement et vous recevrez un message quand
I'appareil sera prét a fonctionner.

Remarque :

Si vous avez installé précédemment un autre microphone USB ou des écouteurs
sur votre ordinateur, vous pouvez avoir besoin d’ajuster les parametres pour
I'appareil d’enregistrement et de sortie. Sélectionner "USB Ear-Microphone" dans
les parametres.

Configuration Microphone

Windows 8.1/10/11

1. Cliquer droit la souris sur l'icone du haut-parleur du menu en bas a droite.

2. Cliquer sur "Ouvrir le Mixeur de volume".

3. Cliquer sous "Appareil entré" sur "USB Ear-Microphone" pour sélectionner le
microphone.

4. Pour changer le volume, cliquer sur "Paramétres de I'appareil”.

5. Puis cliquer sur "Niveaux".

6. Maintenant, vous pouvez régler le niveau comme désiré. Puis cliquer sur
"OK".

7. Pour changer la vitesse, cliquer sur "Parametres Appareil".

8. Puis cliquer sur "Paramétres appareil supplémentaire".

9. Puis cliquer sur "Etendu".

10. Maintenant, vous pouvez régler la vitesse désirée. Puis cliquer sur "OK".

Configuration sortie d’écouteurs

Windows 8.1/10/11

1. Cliquer droit la souris sur l'icone du haut-parleur du menu en bas a droite.
2. Cliquer sur "Ouvrir le Mixeur de volume".

3. Cliquer sous "Appareil émetteur" sur "USB Ear-Microphone" pour
sélectionner le microphone.

Pour changer la vitesse, cliquer sur "Parametres Appareil".

Puis cliquer sur "Parameétres appareil supplémentaire”.

Puis cliquer sur "Etendu".

Maintenant, vous pouvez régler la vitesse désirée. Puis cliquer sur "OK".

Nooas
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I] Francais

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 06/2024
-12-



: Espafiol

Descripcion

Estos auriculares USB de Delock son adecuados para la reproduccion y
grabacion de sefiales de audio que pueden utilizarse para el trabajo en casa o
para el uso en pequefias empresas. Es ideal para Skype, videoconferencias o
cursos en linea.

Detalles tecnicos
« Conector: 1 x USB 2.0 Tipo-A macho
« Directividad: omnidireccional
« Sensibilidad: 1000 ppp
Auriculares: 103 dB +/- 3 dB
Micréfono: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Intervalo de frecuencias:
Auriculares: 20 Hz - 20 kHz
Micréfono: 100 Hz - 10 kHz
* Impedancia: 32 +/- 5 ohmios
* Frecuencia de muestreo: 16 Bit / 48 kHz para la grabacioén y la reproduccién
» Mando a distancia con cable (alto / silencioso / silenciado)
* 1 x LED indicador de que el micréfono esta silenciado
« Longitud del cable: aprox. 1,5 m
* Peso: aprox. 126 g
« Alimentacién a través del bus USB
» Conectar y listo

Requisitos del sistema

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 o superior

* Mac OS 10.9 o superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete
* Auriculares USB
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

13-



: Espafiol

Instalacion del controlador

1. Encienda su PC.

2. Conecte los auriculares a un puerto USB disponible de su ordenador.

3. El controlador se instalara automaticamente y recibird un mensaje cuando el
dispositivo esté listo para funcionar.

Nota:

Si ha instalado previamente otro micréfono USB o auriculares en su ordenador,
es posible que tenga que ajustar la configuracion del dispositivo de grabacion y
del dispositivo de salida. Seleccione "USB Ear-Microphone" en los ajustes.

Configuracion del micré6fono

Windows 8.1/10/11

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del altavoz en el menu
de tareas en el lado derecho hacia abajo.

2. Haga clic en "Abrir mezclador de volumen".

3. Haga clic en "Dispositivo de entrada" en "USB Ear-Microphone" para
seleccionar el micréfono.

4. Para cambiar el volumen, haga clic en "Configuracion del dispositivo".

5. Luego haga clic en "Niveles".

6. Ahora puede ajustar el nivel seglin sea necesario. Luego haga clic en
"Aceptar".

7. Para cambiar la frecuencia de muestreo, haga clic en "Configuracién del
dispositivo".

8. Acontinuacion, haga clic en "Ajustes adicionales del dispositivo".

9. Acontinuacion, haga clic en "Extendido".

10. Ahora puede ajustar la frecuencia de muestreo deseada. A continuacion,

haga clic en "OK".

-14-



: Espafiol

Configuracion Salida de auriculares

Windows 8.1/10/11

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del altavoz en el menu
de tareas en el lado derecho hacia abajo.

2. Haga clic en "Abrir mezclador de volumen".

3. Haga clic en "Dispositivo de salida" en "USB Ear-Microphone" para
seleccionar el micréfono.

4. Para cambiar la frecuencia de muestreo, haga clic en "Configuracion del

dispositivo".

A continuacion, haga clic en "Ajustes adicionales del dispositivo".

A continuacion, haga clic en "Extendido".

Ahora puede ajustar la frecuencia de muestreo deseada. A continuacion,

haga clic en "OK".

Noo

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 06/2024
-15-



: Ceské

Popis

Tato USB sluchatka znacky Delock jsou vhodna k pfehravani a nahravani audio
signald, které Ize pouzivat pro praci v domacnosti nebo pro pouziti v malych
firmach. Idealné jsou vhodna na Skype, videokonference nebo na online kurzy.

Technické detaily
» Konektor: 1 x USB 2.0 Typ-A samec
* Smérovost: vSesmérova
« Citlivost:
Sluchatka: 105 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Frekvenéni rozsah:
Sluchatka: 105 dB +/- 3 dB
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedance: 32 +/- 5 Ohm
* Vzorkovaci frekvence: 16 Bit / 48 kHz pro zaznam i pfehravani
« Kabelové dalkové ovladani (hlasity / tichy / ztlumeny)
* 1 x indikator LED pro ztlumeny mikrofon
« Délka kabelu: cca. 1,5 m
*Vaha: cca. 126 g
* USB Bus power
* Plug & Play

Systémové pozadavky

» Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 nebo vyssi

» Mac OS 10.9 nebo vyssi

+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni
* USB sluchatka
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

-16-



: Ceské

Instalace ovladace

1. Zapnéte pocitac.

2. Pfipojte sluchatka k dostupnému portu USB na svém pocitaci.

3. Ovlada¢ bude nainstalovan automaticky a vy obdrzite zpravu, kdy je zafizeni
pfipraveno k pouzivani.

Poznamka:

Jestlize jste na svuj pocita¢ dfive nainstalovali jiny USB mikrofon nebo sluchatka,
budete mozna muset sefidit nastaveni zaznamového a vystupniho zafizeni. V
nastavenich vyberte "USB Ear-Microphone".

Konfigurace mikrofonu

Windows 8.1/10/11

1. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v nabidce kol dole

na praveé strané.

Kliknéte na "Otevfit sméSovac hlasitosti".

Kliknéte na "Vstupni zafizeni" na "USB Ear-Microphone" a vyberte mikrofon.

Jestli chcete zménit hlasitost, kliknéte na "Nastaveni zafizeni".

Pak kliknéte na "Urovné".

Ted muZzete nastavit pozadovanou hlasitost. Pak kliknéte na "OK".

Jestlize chcete zménit vzorkovaci frekvenci, kliknéte na "Nastaveni zafizeni".

Pak kliknéte na "Dal$i nastaveni".

Pak kliknéte na "Rozsifené".

0. Ted muzete nastavit pozadovanou vzorkovaci frekvenci. Pak kliknéte na
"OK".

2ooNoarLN

Konfigurace sluchatkového vystupu

Windows 8.1/10/11

1. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v nabidce tkol( dole
na pravé strané.

2. Kliknéte na "Otevfit sméSovac¢ hlasitosti".

3. Kliknéte na "Vystupni zafizeni" na "USB Ear-Microphone" a vyberte

mikrofon.

Jestlize chcete zménit vzorkovaci frekvenci, kliknéte na "Nastaveni zafizeni".

Pak kliknéte na "Dal$i nastaveni".

Pak kliknéte na "Rozsirené".

Ted muZzete nastavit poZzadovanou vzorkovaci frekvenci. Pak kliknéte na

"OK".

Nooas
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: Ceské

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu mizete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirugky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 06/2024
-18-



i poisk

Opis

Stuchawki z mikrofonem USB Delock pozwalajg na odtwarzanie i nagrywanie
sygnatu audio podczas pracy w domu i do uzytku w zawodowego. Doskonale
pracujg ze Skypem, konferencjami video i kursami on line.

Szczegoty techniczne
« Ztgcze: 1 x USB 2.0 Typ-A meski
* Kierunkowo$¢: wielokierunkowy
* Czutosc:
Stuchawki: 103 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Zakres czestoliwosci:
Stuchawki: 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedancja: 32 +/- 5 Ohm
« Czestotliwos$¢ probkowania: 16 Bit / 48 kHz nagrywanie i odtwarzanie
* Zdalne sterowanej kablem (gtos$no / cicho / niemy)
1 x wskaznik LED sygnalizujgcy wyciszenie mikrofonu
* Dlugos$¢ kabla: ok. 1,5 m
» Waga: ok. 126 g
* USB Bus power
* Plug & Play

Wymagania systemowe

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 lub nowszy

* Mac OS 10.9 lub nowszy

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartosc¢ opakowania
« Stuchawki z mik USB
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

-19-



i poisk

Instalacja sterownika

1. Wytgcz komputer.

2. Mozna podtgczy¢ do wolnego portu USB.

3. Sterownik zostanie zainstalowany automatycznie, a gdy urzadzenie bedzie
gotowe do pracy, zostanie wyswietlony komunikat.

Uwaga:

Jezeli wczesniej dziatat na komputerze inny system mikrofonowy, moga by¢
potrzebne regulacje parametréow wejscia i wyj$cia ustawienia zapisu. Wybra¢ w
tych ustawieniach "USB Ear-Microphone".

Konfiguracja mikrofonu

Windows 8.1/10/11

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikong gtoénika po prawej stronie

paska zadan.

Klikng¢ "Open Volume Mixer".

Aby wybra¢ mikrofon klikng¢ "Input Device" na "USB Ear-Microphone".

Aby ustawi¢ gtosnosé, klikng¢ "Device Settings".

Nastepnie klikng¢ "Levels".

Teraz mozna ustawi¢ poziom natezenia dzwigku. Klikng¢ "OK".

Aby ustawi¢ sampling, klikng¢ "Device Settings".

Nastepnie klikng¢ w "Additional device settings".

Nastepnie klikng¢ w "Extended".

0. Teraz mozna ustawi¢ pozgdang czestotliwos$¢ probkowania (sampling).
Klikng¢ "OK".

2ooNoarLN

Wyjscie stuchawkowe

Windows 8.1/10/11

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikong gto$nika po prawej stronie
paska zadan.

Klikng¢ "Open Volume Mixer".

Aby wybra¢ mikrofon klikng¢ "Output Device" na "USB Ear-Microphone".
Aby ustawi¢ sampling, klikng¢ "Device Settings".

Nastepnie klikng¢ w "Additional device settings".

Nastepnie klikng¢ w "Extended".

Teraz mozna ustawi¢ pozgdang czestotliwo$¢ probkowania (sampling).
Klikng¢ "OK".

Noakob
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i poisk

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 06/2024
-21-



I] Italiano

Descrizione

Questo auricolare USB Delock & adatto per la riproduzione e registrazione di
segnali audio che possono essere utilizzati per il lavoro a casa o per le piccole
imprese. E ideale per Skype, videoconferenze o corsi online.

Dettagli tecnici
» Connettore: 1 x USB 2.0 Tipo-A maschio
« Direzionalita: omnidirezionale
« Sensibilita:
Auricolare: 103 dB +/- 3 dB
Microfono: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Gamma di frequenza:
Auricolare: 20 Hz - 20 kHz
Microfono: 100 Hz - 10 kHz
* Impedenza: 32 +/- 5 Ohm
* Frequenza di campionamento: 16 Bit / 48 kHz per la registrazione e
riproduzione
* Telecomando via cavo (forte / silenzioso / muto)
* 1 x indicatore LED per il microfono muto
* Lunghezza cavo: ca. 1,5 m
*Peso:ca. 126 g
« Alimentato da bus USB
* Plug & Play

Requisiti di sistema

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 o superiore

* Mac OS 10.9 o superiore

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione
* Auricolare USB
» Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta
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Installazione del driver

1. Accendere il computer.

2. Collegare l'auricolare a una porta USB disponibile del proprio computer.

3. Il driver viene installato automaticamente e si visualizza un messaggio
quando il dispositivo & pronto per l'uso.

Nota:

Se in precedenza era stato installato un altro microfono o auricolare USB sul
computer, potrebbe essere necessario regolare le impostazioni del dispositivo di
registrazione e del dispositivo di uscita. Selezionare "USB Ear-Microphone" nelle
impostazioni.

Configurazione microfono

Windows 8.1/10/11

1. Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona dell'altoparlante nel menu

delle attivita sul lato destro in basso.

2. Fare clic su "Apri Mixer Volume".

3. Fare clic su "Dispositivo di ingresso" su "USB Ear-Microphone" per

selezionare il microfono.

Per modificare il volume, fare clic su "Impostazioni dispositivo".

Quindi fare clic su "Livelli".

Ora & possibile regolare il livello come richiesto. Quindi fare clic su "OK".

Per modificare la frequenza di campionamento, fare clic su "Impostazioni del

dispositivo".

Poi cliccare su "Ulteriori impostazioni del dispositivo".

Poi cliccare su "Esteso".

0. Ora si pud impostare la frequenza di campionamento desiderata. Quindi
fare clic su "OK".

Nooahs

o
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Configurazione Uscita cuffie

Windows 8.1/10/11

1. Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona dell'altoparlante nel menu
delle attivita sul lato destro in basso.

2. Fare clic su "Apri Mixer Volume".

3. Fare clic su "Dispositivo di output" su "USB Ear-Microphone" per selezionare
il microfono.

4. Per modificare la frequenza di campionamento, fare clic su "Impostazioni del

dispositivo".

Poi cliccare su "Ulteriori impostazioni del dispositivo".

Poi cliccare su "Esteso".

Ora si pud impostare la frequenza di campionamento desiderata. Quindi

fare clic su "OK".

Noo

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 06/2024
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Beskrivning

USB-headset fran Delock som passar for uppspelning och inspelning av
ljudsignaler som kan anvandas for arbete i hemmet eller for egenféretagare. Det
passar perfekt for Skype, videokonferenser eller online-kurser.

Specifikationer
* Anslutning: 1 x USB 2.0 Typ-A hane
« Direktivitet: rundstralande
« Kanslighet:
Horlurar: 103 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Frekvensomrade:
Horlurar: 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedans: 32 +/- 5 Ohm
» Samplingshastighet: 16 Bit / 48 kHz for inspelning och uppspelning
« Kabelfjarrkontroll (hogt / tyst / dampad)
* 1 x LED-indikator fér mikrofon &r dampad
» Kabellangd: ca 1,5 m
* Vikt: ca. 126 g
* USB-driven
* Plug & Play

Systemkrav

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.4 eller hogre

» Mac OS 10.9 eller hogre

+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall
» USB-headset
* Bruksanvisning

Sakerhetsinstruktioner

* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus
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Installation av drivrutiner

1. Sla pa datorn.

2. Anslut headsetet till ett ledigt USB-uttag pa din dator.

3. Drivrutinen kommer att installeras automatiskt och du kommer att fa ett
meddelande nar enheten ar redo fér anvandning.

Obs:

Om du har installerat en annan USB-mikrofon eller headset tidigare pa din dator
kan du behdva justera instéliningarna fér inspelnings- och utmatningsenhet. Valj
"USB Ear-Microphone" i dessa installningar.

Konfigurering av mikrofon

Windows 8.1/10/11

Hogerklicka pa hogtalarikonen i Aktivitetsmenyn Iangst ner till héger.

Klicka pa "Open Volume Mixer".

Klicka pa "Input Device" i "USB Ear-Microphone" for att valja mikrofonen.

Klicka pa "Device Settings" for att &ndra volymen.

Klicka darefter pa "Levels".

Nu kan du justera nivaerna efter behov. Klicka sedan pa "OK".

Klicka pa "Device Settings" for att &ndra samplingshastigheten.

Klicka darefter pa "Additional device settings".

Klicka sedan pa "Extended".

0. Nu kan du stélla in den 6nskade samplingshastigheten. Klicka darefter pa
"OK".

PPN RWN=

Konfigurering av utmatning till hérlurar

Windows 8.1/10/11

Hogerklicka pa hogtalarikonen i Aktivitetsmenyn Iangst ner till héger.
Klicka pa "Open Volume Mixer".

Klicka pa "Output Device" i "USB Ear-Microphone" for att valja mikrofonen.
Klicka pa "Device Settings" for att &ndra samplingshastigheten.

Klicka darefter pa "Additional device settings".

Klicka sedan pa "Extended".

Nu kan du stélla in den 6nskade samplingshastigheten. Klicka darefter pa
"OK".

Noasrwh=
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Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 06/2024
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Descriere scurta

Acest set USB cu casti de la Delock este potrivit pentru redarea si inregistrarea
semnalelor audio, care pot fi utilizate pentru a lucra acasa sau pentru utilizarea in
afaceri mici. Sunt ideale pentru Skype, conferinte video sau cursuri online.

Detalii tehnice
» Conector: 1 x USB 2.0 Tip-A tata
« Directivitate: omnidirectionala
« Sensibilitate:
Casti: 103 dB +/- 3 dB
Microfon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
* Interval frecventa:
Casti: 20 Hz - 20 kHz
Microfon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedanta: 32 +/- 5 Ohm
* Rata de esantionare: 16 Bit / 48 kHz pentru inregistrare si redare
« Telecomanda prin cablu (tare / incet / silentios)
« 1 x indicator LED pentru a demonstra ca microfonul este dezactivat
* Lungime cablu: aprox. 1,5 m
* Greutate: cca 126 g
» Magistrala USB alimentata
* Plug & Play

Cerinte de sistem

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 sau superior

* Mac OS 10.9 sau superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine
« Casti USB
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui
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Instalarea driverului

1. Porniti computerul.

2. Conectati castile la un port USB disponibil al computerului.

3. Driverul va fi instalat automat si veti primi un mesaj cand dispozitivul este
gata de functionare.

Nota:

Daca ati instalat anterior un alt microfon USB sau casti pe computer, poate fi
necesar sa ajustati setarile pentru dispozitivul de inregistrare si dispozitivul de
iesire. Selectati "USB Ear-Microphone" din setari.

Configurare microfon

Windows 8.1/10/11

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma difuzorului din
memul de activitati din partea dreapta in jos.

2. Faceti clic pe "Deschideti Mixer de volum".

3. Faceti clic pe "Introduceti dispozitiv" pe "USB Ear-Microphone" pentru a
selecta microfonul.

4. Pentru a modifica volumul, faceti clic pe "Setari dispozitiv".

5. Apoi faceti clic pe "Niveluri".

6. Acum puteti ajusta nivelul in functie de necesitati. Apoi faceti clic pe "OK".

7. Pentru a modifica rata de esantionare, faceti clic pe "Setari dispozitiv".

8. Apoi faceti clic pe "Setari suplimentare ale dispozitivului".

9. Apoi facetl clic pe "Extinde".

10. Acum puteti seta rata de esantionare dorita. Apoi faceti clic pe "OK".

Configurare iesire pentru casti

Windows 8.1/10/11

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma difuzorului din
memul de activitati din partea dreapta in jos.

2. Faceti clic pe "Deschideti Mixer de volum".

3. Faceti clic pe "lesire dispozitiv" pe "USB Ear-Microphone" pentru a selecta

microfonul.

Pentru a modifica rata de esantionare, faceti clic pe "Setari dispozitiv".

Apoi faceti clic pe "Setari suplimentare ale dispozitivului".

Apoi faceti clic pe "Extinde".

Acum puteti seta rata de esantionare dorita. Apoi faceti clic pe "OK".

Nooas
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Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatiile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 06/2024
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Leiras

Ez a Delock USB fejhallgaté alkalmas hangjelek lejatszasara és felvételére,
hasznalhaté munkahoz, otthon vagy kisebb (zleti felhasznalasra. Idedlisan
hasznalhaté Skype-, videokonferencia vagy online kurzusok esetén.

Miiszaki adatok
* Csatlakozo: 1 x USB 2.0 A-tipusu dugo
« Irdnyitottsag: mindeniranyu
+ Erzékenység:
Fejhallgatd: 103 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
« Frekvenciatartomany:
Fejhallgato: 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedancia: 32 +/- 5 Ohm
» Mintavételi érték: 16 Bit / 48 kHz felvételkor és lejatszaskor is
» Kabelen taviranyité (hangos / csendes / néma)
* 1 x LED indicator, amikor a mikrofon elnémitva
» Kabelhossz: kb. 1,5 m
» Témeg: kb. 126 g
» USB-busz energiaforras
* Plug & Play

Rendszerkévetelmények

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 vagy Ujabb

» Mac OS 10.9 vagy Ujabb

+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma
» USB fejhallgato
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.
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lllesztéprogram telepitése
1.

Kapcsolja be a szamitogépet.

2. Kapcsolja 6ssze a fejhallgatot szamitégépe egy elérhetd, szabad USB
portjaval.

3. A meghaijté program automatikusan teleplil, és izenet jelzi, amikor a
késziilék alkalmazhaté.

Megjegyzés:

Ha korabban mar telepitett egy masik USB mikrofont vagy fejhallgatét a
szamitogépére, elképzelhetd, hogy Ujra kell allitani a felvételi eszkdzok és
kimeneteli eszkdzok beallitasait. Valassza ki a beallitdsoknal az "USB Ear-
Microphone".

Konfiguraciés mikrofon
Windows 8.1/10/11

1.

2.
3

Nooas

8.
9.

Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a hangszord jelre, melyet a talca
jobb alsé részén talal.

Kattintson a "Hangkeveré kinyitdsa gombra".

Kattintson a "Beviteli eszk6z" alatt a "USB Ear-Microphone" lehet&ségre,
hogy kivalassza a mikrofont.

A hanger6é megvaltoztatasahoz kattintson az "Eszkoz beallitasa" gombra.
Maijd kattintson a "Szintek" lehetéségre.

igy mér beallithatja a kivant hangerét. Majd "OK"-za le.

A mintavételi arany megvaltoztatasahoz, kattintson az "Eszkdz beallitasok"
gombra.

Maijd kattintson a "Tovabbi eszkdzbedllitasok" lehetdségre.

Majd nyomja meg a "Bévitett" feliratot.

10. Most beallithatja a kivant mintavételi aranyt. Majd nyomjon az "OK" gombra.
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Konfiguracios fejhallgaté kimenet

Windows 8.1/10/11

1. Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a hangszoroé jelre, melyet a talca
jobb alsé részén talal.

2. Kattintson a "Hangkeverd kinyitasa gombra".

3. Kattintson a "Kimeneti eszkdz" alatt a "USB Ear-Microphone" lehetéségre,
hogy kivalassza a mikrofont.

4. A mintavételi arany megvaltoztatasahoz, kattintson az "Eszkdz bedllitasok"
gombra.

5. Majd kattintson a "Tovabbi eszkozbeallitasok" lehetéségre.

6. Majd nyomja meg a "Bévitett" feliratot.

7. Most bedllithatja a kivant mintavételi aranyt. Majd nyomjon az "OK" gombra.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog
A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen

részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 06/2024
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Opis

Ove USB slusalice tvrtke Delock prikladne su za reprodukciju i snimanje audio
signala koji se mogu koristiti za rad kod kuce ili primjenu u malim poduzec¢ima.
Idealno je za Skype, video konferencije ili teGajeve putem interneta.

Tehnicki podaci
« Priklju¢ak: 1 x USB 2.0 Tipa-A muski
» Usmjerenje: svesmjerno
* Osjetljivost:
Slusalice: 103 dB +/- 3 dB
Mikrofon: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
« Frekvencijski opseg:
Slusalice: 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon: 100 Hz - 10 kHz
* Impedancija: 32 +/- 5 ohma
« Kvaliteta uzorka: 16 Bit / 48 kHz za snimanje i reprodukciju
« Kabelski daljinski upravlja¢ (glasno / tiho / stiS8ano)
1 x LED indikator za mikrofon je stian
« Duljina kabela: oko 1,5 m
« Tezina: oko 126 g
» Napajanje iz USB sabirnice
* Plug & Play

Preduvjeti sustava

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 ili noviji

* Mac OS 10.9 ili noviji

+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja

» USB slusalice

« Korisnicki priruénik
Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti
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Instalacija upravljackog programa
1.

Ukljugite vase racunalo.

2. Spojite slusalice na dostupan USB ulaz vaseg racunala.

3. Automatski ¢e se instalirati pokretacki program i primit ¢ete poruku kada
uredaj bude spreman za rad.

Napomena:

Ako ste prethodno instalirali neki drugi USB mikrofon ili slusalica na svoje
racunalo, mozda cete trebati prilagoditi postavke uredaja za snimanje i
prikazivanje. Odaberite "USB Ear-Microphone" u postavkama.

Konfiguracija mikrofona
Windows 8.1/10/11

1.

2.
3

4
5
6.
7.
8
9.
1

Kliknite desnim gumbom mi$a na ikonu zvuénika na izborniku zadatka desno
dolje.

Kliknite "Otvori mikser glasnoce".

Kliknite pod "Uredaj za unos" na "USB Ear-Microphone" da biste odabrali
mikrofon.

Za promjenu glasnoce kliknite na "Postavke uredaja".

Zatim kliknite "Razine".

Sada mozete podesiti Zeljenu razinu. Zatim kliknite "OK" (U redu).

Za promjenu brzine uzorkovanja kliknite na "Postavke uredaja”.

Zatim kliknite "Dodatne postavke uredaja".

Zatim kliknite na "ProSireno".

0. Sada mozete postaviti Zeljenu brzinu uzorkovanja. Zatim kliknite na "OK".

Konfiguracija izlaza za slusalice
Windows 8.1/10/11

1.

2.
3

Nooas

Kliknite desnim gumbom mi$a na ikonu zvuénika na izborniku zadatka desno
dolje.

Kliknite "Otvori mikser glasnoce".

Kliknite pod "lzlazni uredaj" na "USB Ear-Microphone" da biste odabrali
mikrofon.

Za promjenu brzine uzorkovanja kliknite na "Postavke uredaja”.

Zatim kliknite "Dodatne postavke uredaja".

Zatim kliknite na "ProSireno".

Sada mozete postaviti Zeljenu brzinu uzorkovanja. Zatim kliknite na "OK".
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Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 06/2024
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Mepiypaen

Autd Ta akouaTikd USB 1ng Delock gival katdAAnAa yia avamrapaywyr Kai
KOTAYypO@AR ONUATWY AXOU TTOU PTTOPOoUV Va XPNoIPoTroinBoulv yia Epyacia oTo
OTITI 1) YIO XPOE O€ PIKPEG €TTIXEIPNOEIG. Eival Idavikd katdAAnAa yia Skype,
Bivreoouvedpidoeig A dladikTuakd pabrpara.

MNpodiaypapég
» Zuvdetnpag: 1 x USB 2.0 Tutrou-A apoevikod
* KaTeuBuvTikOTNTA: TTAVKATEUBUVTHPIO
» Evaiobnaia:
AkouaTikd: 103 dB +/- 3 dB
Mikpdpwvo: -19 dB +/- 3 dB, @ 1KHz
» EGpog auxvotnTag:
AkouaTiké: 20 Hz - 20 kHz
Mikpdpwvo: 100 Hz - 10 kHz
* 20vBeTn avtiotaon: 32 +/- 5 Ohm
* PuBpog derypatoAnyiag: 16 Bit / 48 kHz yia kataypa®r] kal avatrapaywyn
» ATropakpuopévog €Aeyxog kaAwdiou (duvaTtd / nouxo / aBdpufo)
* 1 x évdeign LED yia aBépuBo pikpdpwvo
» Mrjkog kaAwdiou: Tep. 1,5 m
* Bdpog: ep. 126 g
* Tpogodoaia diaulou USB
* Plug & Play

ATTQITACEIG CUCTANATOG

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.4 rj vedtepo

* Mac OS 10.9 rj vedtepo

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* H/Y 1) @opn1g uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun BUupa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaiag
» AkouoTiké USB

* Eyxeipidio xpnotn
Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTatedoTe TO TPOIdV atrd TNV Apean NAIOKR akTivoBoAia
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EykardoTaon mpoypduparog odnynong

1. Evepyomoiote Tov uttoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéoTe Ta OKOUCOTIKG o€ pia SiaBéaiun Bupa USB Tou uttoAoyioTh oag.

3. O 0dnyo6g Ba gykataoTabei autépata Kai e0€ig 6a AABeTe £va privupa o6T1av n
ouokeun Ba gival £Toiun yia Aeitoupyia.

Inueiwon:

Edv eixate eykataothoel vwpitepa éva GAAO HIKPO@WVO 1 akouoTikd USB atov
UTTOAOYIOTH 00, IOWG XPEINOTEN va TIPOCAPUOCETE TIG PUBUICEIG YIa TNV CUOKEUR
KATAyPOPNG Kal T cuokeur) e§6dou. EmAégTe "USB Ear-Microphone" oTig
pubpioeig.

PUBuion Mikpogwvou

Windows 8.1/10/11

1. NatAote pe dei KAIK a1rd TO TTOVTIKI GTO EIKOVIOIO TOU NXEiIOU OTO pEVOU
£PYOOIWY OTO KATW PEPOG TNG DEEIBG TTAEUPAG.

2. MatroTe "Avolypa Meiktn ‘Evraong”.

3. MatAoTe kdTw oTo "Eicodog Zuokeung" oto n "USB Ear-Microphone" yia va
ETTIAEEETE TO HIKPOPWVO.

4. T va ahAagete TV éviaaon, atioTe "Pubuioeig Zuokeung".

5. 'Emerma matoTe "EmiTeda”.

6. Twpa PTTopEiTE Va TTPOoCapuOoTE To £TTITTEDO OTIWG ETOUYEiTE. ‘ETTEIma
TratioTe 10 "OK".

7. Tia va aAGgeTe Tn ouxvoTtnTa delypatoAnyiag, rathoTe "Pubpioeig

OUOKEURG".

‘Emreita ratroTe "EMITTpo00eTEG pUBpioEIg oUOKEUAG".

‘Emrerta ratroTe "ETékTaon”.

0. Twpa uTTopEiTeE Vo KABOPIoETE TNV £MOUNTH ouxvoTNTa delyaToAnyiag

oTTwg emBupeite. ‘Emrera matroTe oTo "OK".

o
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eAANVIKA

PuBpion £§650u AKOUOTIKWV

Windows 8.1/10/11

1. NatAote pe dei KAIK a1rd TO TTOVTIKI GTO EIKOVIOIO TOU NXEIOU OTO pEVOU
£PYOOIWY OTO KATW PEPOG TNG DEEIBG TTAEUPAG.

2. MatroTe "Avolypa Meiktn ‘Evraong”.

3. MatAoTe kaTw oTo "Zuokeun €£6dou” aTto n "USB Ear-Microphone" yia va
ETTIAEEETE TO HIKPOPWVO.

4. Ta va ahAageTe TN ouxvoTnTa delypatoAnyiag, TTaTroTe "PuBpioeig

OUOKEUAG".

‘Emrerta ratroTe "EMITTpO00eTEG pUBpioEIG CUOKEUAG".

‘Emrerta ratroTe "EmékTaon”.

Twpa YTTopEiTE VO KABOPIoETE TNV £MOUKNTH ouxvoTNTa delyaToAnyiag

OTTwg emBupeite. ‘Emrema matrioTe aTo "OK".

Noo

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG OTNV APXIKA MOG
oeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAAGgouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivtal o@AaAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0aN OTTOIOUdATIOTE PEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
yiveTal NAEKTPOVIKA 1/ HNXAVIKA, Xwpig Tn pnTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Exdoon: 06/2024
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_27180/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

q z

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



